UNIWERSYTET WARSZAWSKI
KIERUNEK: LINGWISTYKA STOSOWANA Program obowiazuje studentow,

STUDIA STAQQ’I ONARNE DRUGIEGO STOPNIA ktorzy rozpoczeli studia w roku
SPECJALNOSC: TLUMACZENIA USTNE akademickim 2025/26.

Specjalno$¢ Thumaczenia ustne prowadzona jest w dwoch jezykach obcych:

1) angielskim, francuskim, hiszpanskim, niemieckim, rosyjskim jako jezyku B
(pierwszym jezyku obcym)

oraz

2) angielskim, francuskim, hiszpanskim, japoniskim, niemieckim, rosyjskim, szwedzkim jako jezyku C
(drugim jezyku obcym).



UNIWERSYTET WARSZAWSKI
KIERUNEK: LINGWISTYKA STOSOWANA sy e e,

STUDIA STACJONARNE DRUGIEGO STOPNIA ktérzy rozpoczeli studia w roku
SPECJALNOSC: TLUMACZENIA USTNE akademickim 2025/26.

Lingwistyka stosowana — specjalnos$é: Tlumaczenia ustne
e Oznaczenia w tabelach: W — wyklad; CW — éwiczenia; K — konwersatorium; S- seminarium; E — egzamin; ZAL — zaliczenie;
ZS — zaliczenie na stopien;
e Szczegbélowe opisy przedmiotow sa ogblnodostepne w systemie USOSweb Uniwersytetu Warszawskiego
https://usosweb.uw.edu.pl;
e W niekt6rych przypadkach przedmiot moze mie¢ kilka kodéw — np. zaleznie od wybranych jezykéw B i C;
e Jezyki: A-jezyk polski; B -pierwszy studiowany jezyk obcy; C-drugi studiowany jezyk obcy

ROK1
Nazwa przedmiotu Typ Forma Ogolna liczba Liczba pkt. ECTS Jez.
zajec zalicze godzin wyk.
nia 1 2 1 2
semestr semestr semestr semestr Rok
Doskonalenie kompetencji cw E 30 o) 4 o) 4 B
komunikacyjnych — jezyk B *
- Proseminarium magisterskie* Cw Z/S o’ 30 o] 4 4 B
<
% Metodologia badan K E 30 0] 3 0 3 A/B/C
E, jezykoznawczych?
/)]
s Metodologia badan K E 0 30 o} 3 3 A/B/C
% literaturoznawczych?
g Przedmiot fakultatywny* K Z/S 30 0] 3 o) 3 A/B/C
O 's
g“é Met(i((llo(liogia badan nad w E 30 0 3 o 3 A/B/C
> = | przekladem
o .8
g 5 Przeklad specjalistyczny/ K Z/S 30 0] 2 0 2 A/B/C
= 2 | Przeklad literacki* (jeden do
= wyboru)
i
ﬁ Przedmiot z puli nauk K E o 30 o 5 5 A
spolecznych *
2 P y!
=]
é‘ Bezpieczenstwo i higiena pracy3 w Z 0 4 0 0,5 0,5 A
s}
)
N Podstawy ochrony wlasnosci w Z 0 4 0 0,5 0,5 A
= intelektualnej (POWI)3)
Przedmiot(y) K Z/S 30 o] 3 o] 3
ogolnouniwersyteckie*
Teoria przekladu ustnego W E 30 0] 2 0] 2 A/B/C
g Tlumaczenie konsekutywne B, cw Z/S 60 60 4 4 8 B
1=t poz.1, poz.2
(3)
2 Tlumaczenie konsekutywne C, cw Z/S 60 60 4 4 8 C
% PoOz.1, poz.2
'g? Przeklad Srodowiskowy w E (o] 30 0 2 2 A
=%
7))
E Thumaczenie symultaniczne B, Cw Z/S (0] 30 0] 2 2 B
g poz.1
§ Thamaczenie symultaniczne C, cw Z/S 0 30 0 2 2 C
iy poz.1
Przedmioty z bloku: Dostepnosé¢ Cw Z/S 0 30 0] 2 2 A/B/C
*
Praktyki ttumaczeniowe? Prakt ZAL 60 60 2 2 4 B/C
Razem 330 330 30 30 60
+60 +60

* Gwiazdka oznaczone sa przedmioty do wyboru, na ktére obowiazuja zapisy.


http://usosweb/

UNIWERSYTET WARSZAWSKI
KIERUNEK: LINGWISTYKA STOSOWANA sy e e,

STUDIA STACJONARNE DRUGIEGO STOPNIA ktérzy rozpoczeli studia w roku
SPECJALNOSC: TLUMACZENIA USTNE akademickim 2025/26.

Przedmiot fakultatywny: w kazdym roku akademickim studenci beda mogli wybiera¢ przedmiot fakultatywny sposréd przedmiotow
reprezentujacych poszczegblne dziedziny jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, a takze przedmiotow interdyscyplinarnych

Przedmiot z puli nauk spolecznych do wyboru, np.: socjologia, psychologia, pedagogika, filozofia, ekonomia, medioznawstwo,
podstawy prawa.

Przedmiot(y) ogolnouniwersyteckie: student jest zobowigzany do zaliczenia przedmiotu/przedmiotéw ogblnouniwersyteckich lacznie
za 3 pkt. ECTS w skali rocznej tj. w pierwszym lub(i) drugim semestrze.

Przedmioty z bloku Dostepnos$¢ - wybor jednego z oferowanych przedmiotow: Audiodeskrypcja /Napisy dla nieslyszacych/ Respeaking
/ Thumaczenie jezyka migowego.

1) Studenci majg obowiazek zaliczenia w ciggu I roku obu przedmiotéw: Metodologia badan jezykoznawczych oraz Metodologia
badan literaturoznawczych, oba oferowane sa dwukrotnie, w semestrze 1. oraz 2.

2) Praktyka dotyczy jezyka B lub jezykow B i C, przy czym dla jezyka B obowigzuje przynajmniej polowa wymiaru (60 godzin). Terminem
odbywania praktyk sa miesiace wakacyjne. Inne rozwiazania sa mozliwe pod warunkiem uprzedniego uzgodnienia ich z opiekunem praktyk
tlumaczeniowych na kierunku, o ile nie koliduja z innymi obowiazkami studenta (zajeciami lub egzaminami).

3) BHP i OWI tylko dla osbb, ktore nie zaliczyly tych przedmiotéw na studiach pierwszego stopnia — niewliczone do lacznej liczby

ECTS-6w

ROKII
Nazwa przedmiotu Typ | Forma Ogolna liczba Liczba pkt. ECTS Jez.
zajeé | zalicze godzin wyk.
nia
3 4 3 4
semestr semestr semestr semestr Rok
Seminarium magisterskie* S ZAL 30 30 10 16 26 B
g
%:.g .~| Wyklad monograficzny w E 30 0 4 0] 4 A/B/C
%‘ ; 2 \g jezykoznawczy
é < %5 Wyklad monograficzny w E 30 0 4 0] 4 A/B/C
e g 2 .g literaturoznawczy
N
= E £ § Przedmiot fakultatywny* K 7/S 0 30 0 3 3 A/B/C
£
)
2 Przedmiot(y) K Z/S 0 30 o) 3 3
ogob6lnouniwersyteckie*
Tlhumaczenie konsekutywne B, cw Z/S 30 o) 2 0] 2 B
g poz.3
% -8 Thumaczenie konsekutywne C, cw Z/S 30 0] 2 0] 2 C
é‘ 2 poz.3
E) % Tlhaimaczenie symultaniczne B, cw Z/S 60 60 4 4 8 B
1:: 'g poz.2, poz.3
2 Tlumaczenie symultaniczne C, cw Z/S 60 60 4 4 8 C
poz.2, poz.3
Razem 270 210 30 30 60

* Gwiazdka oznaczone sa przedmioty do wyboru, na ktére obowiazuja zapisy

Przedmiot fakultatywny: w kazdym roku akademickim studenci bedg mogli wybieraé¢ przedmiot fakultatywny sposréd przedmiotow
reprezentujacych poszczegdlne dziedziny jezykoznawstwa i literaturoznawstwa, a takze przedmiotéow interdyscyplinarnych

Przedmiot(y) ogolnouniwersyteckie: student jest zobowigzany do zaliczenia przedmiotu/przedmiotéw ogbdlnouniwersyteckich lacznie
za 3 pkt. ECTS w skali rocznej tj. w pierwszym lub(i) drugim semestrze.



